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612260-2026 - Mededinging

Slowakije — Machines en toestellen met een eigen functie — ,,Obnova sekundarnej techniky a
vybranej primarnej techniky v ESt Rimavska Sobota“ — realizacia stavby

OJ S 171/2026 04/09/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Leveringen - Diensten - Werken

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
E-mail: miroslav.cesnek@sepsas.sk
Rechtsvorm van de koper: Entiteit met bijzondere of uitsluitende rechten
Activiteit van de aanbestedende instantie: Activiteiten in relatie tot elektriciteit

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: ,Obnova sekundarnej techniky a vybranej primarnej techniky v ESt Rimavska Sobota“ —
realizacia stavby
Beschrijving: A. Elektrické ochrany: Budu vymenené vyvodové jednotky ROP v celej R400 kV
rozvodni (vratane KSP, T402_400, T403_400, V426, V427 a V447) a centralna jednotka
400kV ROP. Ochrany budu namontované v existujucich rozvadzacoch. Kabelaz bude
dotknuta len v nevyhnutnej miere. Svorkovnice v rozvadzacoch ostanu zachované, vnutorné
zapojenie rozvadzaca bude vymenené v primeranej miere. Budu vymenené istic¢e a pomocné
relé (v existujucich paticiach). Vyvodové jednotky a centralna jednotka ROP budu pripojené do
TIS, novymi patchcordami. Nové patchcordy budu pouzité aj na komunikaciu vyvodovych
jednotiek s centralnou jednotkou. Bude doplneny prepinac na prerusenie vypinacich impulzov.
Prepinac¢ bude signalizovany do RIS. Su€astou ochran su vSetky komunika&né prvky, pre
komunikaciu vyvodovych jednotiek s centralnou jednotkou, ktoré doda dodavatel ochran
vratane nevyhnutnej kabelaze. B. Technologicky informacny systém: Budu vymenené vSetky
existujuce patchordy a doplnené nové patchcordy ochran od vyvodovych jednotiek do
stavajucich switchov TIS a komunikacie. C. Monitorovaci systém vypinac¢a: V ramci vymeny
vykonového vypinaca v poli V426 bude vymenené aj jestvujuce monitorovacie zariadenie
vypinaca, kedze v roku realizacie zakazky dosiahne 20 rokov prevadzky. Zariadenie bude
ovladacej skrini. Dialkova komunikacia zariadenia so sietou TISo bude zabezpefena po optike
a zariadenie bude pripojené do jestvujucej komunikacnej siete monitorovacich zariadeni
vypinacov. D. Riadiaci informacny systém: Bude aktualizovana databaza v RIS s datami z
novych ochran. Signalizaciu z novych ochran a signaly z pola bude potrebné aktualizovat,
nakonfigurovat’ a vyskusat v RIS ESt a RIS SED. Centralna jednotka ROP bude komunikacne
pripojena protokolom IEC61850 do existujuceho switchu RIS na urovni RKP v rozvadzadi
AWNO1, ktory je su€astou existujuceho optického komunika&ného ringu IEC61850.
Signalizacia z prepinacov na preruSenie vypinacich obvodov ROP bude pripojena na volné
vstupy existujucich terminalov RIS. F. Prenosové a telekomunika¢né zariadenia: Bude
vymenené komunikané zariadenie ochran na vedeni V426 obojstranne, z dévodu fyzického
opotrebovania. G. Primarna technika: Vymenia sa odpojovace (Q1, Q2 a QE2, Q5 a QE5, Q6
a QE®G) a vypina€ QM1 v poli ACA07 V426. BlizSie informacie o predmete zakazky su uvedené
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v Zmluve o dielo (dalej len "ZoD"), vratane jej priloh, ktora je zverejnena na webovej adrese:
https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/1179. Prilohy €. 2, 3 a 8 k Zmluve o dielo budu
poskytnuté zaujemcom v sulade s bodmi 29.7 a 29.8 Sutaznych podkladov.

Identificatiecode van de procedure: b038f1a5-23d6-402f-affa-edf614fa68af

Interne identificatiecode: 262026 Ce

Type procedure: Openbaar

De procedure wordt versneld: neen

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Aanvullende aard van het contract: Diensten, Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 31640000 Machines en toestellen met een eigen functie
Aanvullende classificatie (cpv): 71330000 Diverse technische dienstverlening, 71320000
Technische ontwerpdiensten, 71323100 Ontwerpen van elektriciteitssystemen, 51112100
Installatie van elektriciteitsdistributie-uitrusting, 45317300 Elektrische
installatiewerkzaamheden voor elektrische distributietoestellen

2.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Rimavska Sobota
Onderverdeling land (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slowakije
Aanvullende informatie: Elektricka stanica Rimavska Sobota, katastralne uzemie Rimavska
Sobota, okres Rimavska Sobota.

2.1.3. Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 1 561 908,76 EUR

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. V sulade s § 66 ods. 7 pism. b) ZVO obstaravatel vyhodnotenie
splnenia podmienok ucasti podla § 40 ZVO a vyhodnotenie ponuk z hladiska splnenia
poziadaviek na predmet zakazky podla § 53 ZVO uskutocni po vyhodnoteni ponuk na zéklade
kritéria na vyhodnotenie ponuk, a to v sulade s § 55 ods. 1 ZVO u uchadzaca, ktory sa
umiestnil na prvom mieste v poradi. Obstaravatel obdobne postupuje vo vztahu k
uchadzacom na dalSich miestach v poradi (postupne u dalSieho uchadzaca v poradi), ak bude
uchadzac, ktory sa umiestnil na prvom mieste v poradi vylu¢eny alebo bude vylu¢ena jeho
ponuka. 2. Sutazné podklady s prilohami, ako aj ZoD s prilohami su dostupné na webovej
adrese: https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/1179 3. Obstaravatel bude pri
komunikacii so zaujemcami/uchadzacmi postupovat podla § 20 ZVO prostrednictvom systému
eranet, ktory je dostupny na webovej adrese: https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails
/1179 Uchadzac je opravneny podat ponuku az po zaregistrovani a prihlaseni sa do systému
eranet. Registracia je bezplatna. Podmienky pouzivania systému eranet su uvedené na
webovej adrese: https://sepsas.eranet.sk, v €asti "Podmienky a manual”. 4. V pripade potreby
vysvetlenia podmienok uvedenych v oznameni alebo sutaznych podkladoch méze ktorykolvek
zo zaregistrovanych a prihlasenych zaujemcov v sulade s § 48 ZVO poziadat o ich vysvetlenie
pisomnou formou prostrednictvom systému eranet v slovenskom jazyku. Vysvetlenie
obstaravatel poskytne v sulade s § 48 ZVO prostrednictvom komunikacie systému eranet na
webovej adrese: https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/1179 5. Ponuky - vSetky
doklady a ostatné dokumenty preukazujuce splnenie podmienok ucasti vo verejnom
obstaravani tvoriace ponuku musia byt predloZené elektronicky prostrednictvom systému
eranet v lehote na predkladanie ponuk a musia byt vyhotovené podla bodu 13.2 sutaznych
podkladov, ak nie je v sutaznych podkladoch uvedené inak (zabezpeka) a zaroven podla bodu
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14 "Jazyk ponuky" sutaznych podkladov. Technické/produktové listy je mozné predloZit aj v
anglickom jazyku/Ceskom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka. 6.
Prilohou sutaznych podkladov je vyplnena Cast |. JED-u, t. j. strana &. 3 Prilohy 2 k
Vykonavaciemu nariadeniu Komisie EU 2016/7 z 05.01.2016, ktorym sa ustanovuje
Standardny formular pre jednotny eurépsky dokument pre obstaravanie. Obstaravatel dava do
pozornosti zaujemcom, Ze vzor formulara JED-u, umozfujuci jeho priame vypifanie, je
zverejneny na webovom sidle Uradu pre verejné obstaravanie (dalej len ,UVO*): https://www.
uvo.gov.sk/jednotny-europsky-dokument-pre-verejne-obstaravanie a Udaje uvedené v Casti |.
JED-u obsahujuce informacie tykajuce sa postupu a identifikacie obstaravatela, aby si do
neho sami preniesli/prepisali. Obstaravatel umozriuje vyplnenie globalneho udaju Alfa. 7.

v v

v EUR bez DPH za cely predmet zakazky. BlizSie informacie su uvedené v Casti A.3
sutaznych podkladov, ktoré su zverejnené na webovej adrese: https://sepsas.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/1179 8. V sulade s § 56 ods. 5 a nasl. ZVO obstaravatel stanovuje, Zze
uspesny uchadzac je povinny poskytnut’ obstaravatelovi riadnu suc€innost’ potrebnu na
uzavretie ZoD tak, aby mohla byt uzavreta do 45 pracovnych dni odo dnha uplynutia lehoty
podla § 56 ods. 2 az 4 ZVO, ak bol na jej uzavretie pisomne vyzvany. 9. Obstaravatel bude od
uspesného uchadzaca pred podpisom ZoD v ramci su€innosti poZadovat doklady uvedené v
bode 32.9 &asti A.1 sutaznych podkladov. 10. Dalsie informacie a poZiadavky obstaravatela
na predmet zakazky su uvedené v sutaznych podkladoch, vratane priloh, ktoré su zverejnené
na webovej adrese: https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/1179 11. Obstaravatel v
bode 29.7 sutaznych podkladoch v sulade s § 43 ods. 4 v nadvaznosti s § 22 ods. 4 ZVO
uvadza, ze prilohy €. 2, 3 a 8 k ZoD obsahuju déverné informacie, preto prilohy €. 2, 3a 8 k
ZoD poskytne obstaravatel len zaujemcovi, ktory podpise Dohodu o zachovavani mi¢anlivosti
podla bodov 29.7 a 29.8 sutaznych podkladov. Vzor Dohody o zachovavani mianlivosti tvori
prilohu &. 7 sutaznych podkladov. 12.Statisticka informécia pre UVO - vzhladom na
podmienky plnenia zmluvy v predmetnom verejnom obstaravani sa uplatfiuju socialne
aspekty. 13. Podmienky ucasti podla § 32, § 33 a § 34 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov pre
zaujemcov Vo verejnej sutazi su uvedeneé v sutaznych podkladoch, ktoré su zverejnené na
webovej adrese: https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/1179

Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/25/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: ,Obnova sekundarnej techniky a vybranej primarnej techniky v ESt Rimavska Sobota“ —
realizacia stavby
Beschrijving: A. Elektrické ochrany: Budu vymenené vyvodové jednotky ROP v celej R400 kV
rozvodni (vratane KSP, T402_400, T403_400, V426, V427 a VV447) a centralna jednotka
400kV ROP. Ochrany budu namontované v existujucich rozvadzacoch. Kabelaz bude
dotknuta len v nevyhnutnej miere. Svorkovnice v rozvadzacoch ostanu zachované, vnutorné
zapojenie rozvadzaca bude vymenené v primeranej miere. Budu vymenené istic¢e a pomocné
relé (v existujucich paticiach). Vyvodové jednotky a centralna jednotka ROP budu pripojené do
TIS, novymi patchcordami. Nové patchcordy budu pouzité aj na komunikaciu vyvodovych
jednotiek s centralnou jednotkou. Bude doplneny prepinac na prerusenie vypinacich impulzov.
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Prepina¢ bude signalizovany do RIS. Su€astou ochran su vSetky komunikacné prvky, pre
komunikaciu vyvodovych jednotiek s centralnou jednotkou, ktoré doda dodavatel ochran
vratane nevyhnutnej kabelaze. B. Technologicky informacny systém: Budu vymenené vSetky
existujuce patchordy a doplnené nove patchcordy ochran od vyvodovych jednotiek do
stavajucich switchov TIS a komunikacie. C. Monitorovaci systém vypinaca: V ramci vymeny
vykonového vypinaca v poli V426 bude vymenené aj jestvujuce monitorovacie zariadenie
vypinaca, kedZe v roku realizacie zdkazky dosiahne 20 rokov prevadzky. Zariadenie bude
ovladacej skrini. Dialkova komunikacia zariadenia so sietou TISo bude zabezpe€ena po optike
a zariadenie bude pripojené do jestvujucej komunikacnej siete monitorovacich zariadeni
vypinacov. D. Riadiaci informacny systém: Bude aktualizovana databaza v RIS s datami z
novych ochran. Signalizaciu z novych ochran a signaly z pola bude potrebné aktualizovat,
nakonfigurovat' a vyskusat v RIS ESt a RIS SED. Centralna jednotka ROP bude komunika¢ne
pripojena protokolom IEC61850 do existujuceho switchu RIS na urovni RKP v rozvadzadi
AWNO1, ktory je suCastou existujuceho optického komunikaéného ringu IEC61850.
Signalizacia z prepinacov na prerusenie vypinacich obvodov ROP bude pripojena na volné
vstupy existujucich termindlov RIS. F. Prenosové a telekomunikaéné zariadenia: Bude
vymenené komunikacné zariadenie ochran na vedeni V426 obojstranne, z dévodu fyzického
opotrebovania. G. Primarna technika: Vymenia sa odpojovace (Q1, Q2 a QE2, Q5 a QE5, Q6
a QE®6) a vypina¢ QM1 v poli ACA07 V426. BlizSie informacie o predmete zakazky su uvedené
v Zmluve o dielo (dalej len "ZoD"), vratane jej priloh, ktora je zverejnena na webovej adrese:
https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/1179. Prilohy €. 2, 3 a 8 k Zmluve o dielo budu
poskytnuté zaujemcom v sulade s bodmi 29.7 a 29.8 Sutaznych podkladov.

Interne identificatiecode: 262026 Ce

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Aanvullende aard van het contract: Diensten
Aanvullende aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 31640000 Machines en toestellen met een eigen functie
Aanvullende classificatie (cpv): 71330000 Diverse technische dienstverlening, 71320000
Technische ontwerpdiensten, 71323100 Ontwerpen van elektriciteitssystemen, 51112100
Installatie van elektriciteitsdistributie-uitrusting, 45317300 Elektrische
installatiewerkzaamheden voor elektrische distributietoestellen

5.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Rimavska Sobota
Onderverdeling land (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slowakije
Aanvullende informatie: Elektricka stanica Rimavska Sobota, katastralne uzemie Rimavska
Sobota, okres Rimavska Sobota.

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 34 Maanden

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5. Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 1 561 908,76 EUR

5.1.6. Algemene informatie
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Voorbehouden deelname:

Deelname is niet voorbehouden.

De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist

Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd

De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: Lehota viazanosti ponuk je v sulade s bodom 9.1 €asti A.1 sutaznych
podkladov do 31.03.2027. Jazyk ponuky je slovensky jazyk, pricom v sulade s bodom 14.3
Casti A.1 sutaznych podkladov obstaravatel umoznuje predlozit’ technické/produktové listy aj v
anglickom jazyku/Ceskom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.
Prilohy €. 2, 3 a 8 k Zmluve o dielo budu poskytnuté zaujemcom v sulade s bodmi 29.7 a 29.8
Sutaznych podkladov.

5.1.7. Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Verwezenlijking van sociale doelstellingen
Beschrijving: Vzhfadom na podmienky plnenia zmluvy v predmetnom verejnom obstaravani sa
uplatiiuju socialne aspekty.
Bevorderde sociale doelstelling: Andere

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: Celkova cena za cely predmet zakazky v EUR bez DPH. Uchadzac¢ stanovi cenu
za cely obstaravany predmet na zaklade vlastnych vypoctov, ¢innosti, vydavkov a prijmov
podla platnych pravnych predpisov. BlizSie informacie k cene su uvedené v sutaznych
podkladoch, ktoré su zverejnené na webovej adrese: https://sepsas.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/1179
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Toegang tot bepaalde aanbestedingsstukken is beperkt
Rechtvaardiging voor het beperken van de toegang tot bepaalde aanbestedingsstukken:
Bescherming van bijzonder gevoelige informatie
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Slowaaks
Informatie over beperkt toegankelijke documenten is beschikbaar op: https://sepsas.eranet.sk
Ad-hoccommunicatiekanaal:
Naam: eranet

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://sepsas.eranet.sk
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Slowaaks
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
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Beschrijving van de financiéle garantie: Zabezpeka ponuky je stanovena vo vyske: 70 000,00
EUR. BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch, ktoré su zverejnené na webovej
adrese: https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/1179

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 19/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Plaats: Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava,
elektronicky prostrednictvom funkcionality elektronického prostriedku eranet v sekcii
"Otvaranie ponuk". BlizSie informacie su uvedené v sutaznych podkladoch, ktoré su
zverejnené na webovej adrese: https://sepsas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/1179
Aanvullende informatie: V sulade s § 52 ods. 2 ZVO sa otvaranim ponuk rozumie ich
spristupnenie prostrednictvom funkcionality elektronického prostriedku eranet vSetkym
uchadzaCom, ktori predlozili ponuku, a to v rozsahu udajov: pocet predlozenych ponuk a
navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit’ Cislom.

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Zmluvné podmienky su
uvedeneé v ZoD vratane jej priloh, ktora tvori prilohu €. 9 sutaznych podkladov.

Elektronische facturering: Toegestaan

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Uchadzaom méze byt fyzicka osoba alebo pravnicka osoba
vystupujuca voci obstaravatelovi samostatne alebo skupina fyzickych osdb/pravnickych oséb
vystupujucich voéi obstaravatelovi spolo¢ne. Takato skupina dodavatelov utvorena na dodanie
predmetu zakazky, ktorej ponuka bude prijata obstaravatefom, musi vytvorit do terminu
stanoveného na uzavretie zmluvy podla bodu 32.1 ur€itu pravnu formu napriklad podla § 56
ods. 1 a § 293 a nasl. Obchodného zakonnika alebo § 829 a nasl. ObCianskeho zakonnika.
Financiéle regeling: Fakturacia sa bude vykonavat' podla platobnych podmienok, tak ako je
uvedené v sutaznych podkladoch v €asti B.1 "Navrh zmluvy na dodanie predmetu zakazky".

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Urad pre verejné obstaravanie
Informatie over de termijnen voor beroep: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Slovenska
elektrizaCna prenosova sustava, a.s.
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Slovenska elektrizacna
prenosova sustava, a.s.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Urad pre verejné obstaravanie
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Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Slovenska elektrizacna prenosova sustava,
a.s.
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Urad pre verejné obstaravanie
Registratienummer: 31797903
Registratienummer: 2021511008
Postadres: Ruzova dolina 10
Stad: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postcode: 82109
Onderverdeling land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakije
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefoon: +421250264111
Internetadres: www.uvo.gov.sk
Rollen van deze organisatie:
TED eSender
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s.
Registratienummer: 35829141
Registratienummer: 2020261342
Postadres: Mlynské nivy 59/A
Stad: Bratislava
Postcode: 82484
Onderverdeling land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakije
Contactpunt: Odbor realizacie verejnych obstaravani
E-mail: miroslav.cesnek@sepsas.sk
Telefoon: +421250692359
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2644
Rollen van deze organisatie:
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 036b37f4-9ca8-4baa-9f8d-4a7479c42f3a - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 17
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Verzenddatum van de aankondiging: 03/09/2026 14:51:23 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Slowaaks

Publicatienummer aankondiging: 612260-2026

Nummer uitgave PB S: 171/2026

Datum van bekendmaking: 04/09/2026
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